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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১১৭২ [আজািতক নাারঃ ১১৭৩]

পব-১২: তাবী (কূ’ত দু' হাত হাঁটুেয়র মােঝ াপন) করা (كتاب التطبيق)
পিরেদঃ ১০১: তাশাহেদর অন কার

نَوعٌ آخَر من التَّشَهدِ

আরবী

اخْبرنَا عبيدُ اله بن سعيدٍ ابو قُدَامةَ السرخَس، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا يحي بن سعيدٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏

حدَّثَنَا هشَام، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنيقَتَادةُ، ‏‏‏‏‏‏عن يونُس بن جبيرٍ، ‏‏‏‏‏‏عن حطَّانَ بن عبدِ اله، ‏‏‏‏‏‏انَّ

اشْعرِي قال:‏‏‏‏ انَّ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم خَطَبنَا فَعلَّمنَا سنَّتَنَا وبين لَنَا

صَتَنَا فَقَال:‏‏‏‏ اقيموا صفُوفَم، ‏‏‏‏‏‏ثُم ليومم احدُكم فَاذَا كبر فَبِروا واذَا قَال ولا

الضالّين سورة الفاتحة آية 7 فَقُولُوا آمين يجِبم اله واذَا كبر امام وركع فَبِروا

واركعوا فَانَّ امام يركع قَبلَم ويرفَع قَبلَم قَال نَبِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم:‏‏‏‏ فَتلْكَ

زع هنَّ الفَا مَل هال عمسدُ يمنَا لَكَ الْحبفَقُولُوا ر دَهمح نمل هال عمس ذَا قَالالْكَ وبِت

امما ربذَا كا ثُم دَهمح نمل هال عمس لَّمسو هلَيع هال َّلص ِهانِ نَبِيسل َلع قَال لجو

هال َّلص هال ِنَب قَال مَلقَب فَعريو مَلدُ قَبجسي اممنَّ ادُوا فَاجاسوا وِربَدَ فجسو

قُولنْ يا مدِكحلِ الِ قَووا نم نفَلْي دَةنْدَ الْقَعانَ عذَا كلْكَ فَالْكَ بِت‏‏‏‏ فَت:لَّمسو هلَيع

مَالس اتُهكربو هةُ المحرو ِا النَّبهيكَ الَيع مَالس هل اتلَوالص اتِبالطَّي اتيالتَّح

ولُهسرو دُهبدًا عمحنَّ مدُ اشْهاو هال ا لَها  ْندُ اشْها ينحالالص هادِ البع َلعنَا ولَيع

.

تخریج دارالدعوہ: انظر حدیث رقم: ۸۳۱، ویأت برقم: ۱۱۷ مختصراً، ۱۲۸۱

(صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1173 ‐ صحيح
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বাংলা

১১৭২.’উবায়দুাহ ইবনু সাঈদ আবু কুদামা আ সারখাসী (রহ.) ..... িহান ইবনু ’আবদুাহ (রহ.) হেত

বিণত। আবু মূসা আল আশআরী (রাঃ) বেলন, রাসূলুাহ (সা.) আমােদরেক লয কের ভাষণ িদেলন, আমােদর

সুাত িশখােলন। আমােদর সালােতর বাপাের বণনা করেলন। িতিন বলেলন, তামরা তামােদর কাতার িঠক

করেব। এরপর তামােদর একজন ইমাম হেব। যখন স তাকবীর বলেব, তখন তামরাও তাকবীর বলেব। আর

যখন স “ওয়ালায যা-ীন’ বলেব, তখন তামরা “আ-মীন” বলেব। তাহেল আাহ তা’আলা তামােদর দু’আ

কবুল করেবন। আর যখন ইমাম তাকবীর বলেব এবং কু করেব তখন তামরাও তাকবীর বেল কূ করেব।

কারণ ইমাম তামােদর পূেব কূ’ করেব আর তামােদর পূেব মাথা উঠােব। আাহর নবী (সা.) বেলেছন: এটা

তার পিরবেত হেয় যােব। আর যখন ইমাম: “সািম আ- িলমান হািমদাহ” বলেব, তখন তামরা বলেব-

“রানা লাকাল হামদ”। কননা, আাহ তার নবী (সা.) -এর ভাষায় বেলেছন, আাহ ঐ বির কথা েনন, য

তার শংসা কের। এরপর যখন ইমাম তাকবীর বেল িসজদা করেব তখন তামরাও তাকবীর বেল িসজদা

করেব। কারণ, ইমাম তামােদর পূেব িসজদা করেব আর তামােদর পূেব মাথা উঠােব। আাহর নবী (সা.)

বেলেছন: এটা তার পিরবেত। আর যখন বঠেক পৗছেব, তখন তামরা সবথম বলেব-

আািহয়াতু আ ইিয়বা-তু আস সালাওয়া-তু িলা-িহ আসসালা-মু আলায়কা আইয়ুহান নািবয়ূ, ওয়া রহমাতু-

িহ ওয়া বারাকা-তুহ। আসসালা-মু আলায়না- ওয়া আলা- ’ইবা-িদা-িহস স-িলহীন, আশহাদু আা- ইলা-হা

ইা- ওয়া আশহাদু আননা মুহাাদান আবদু ওয়া রসূলুহ” (সকল কার মৗিখক, দিহক ও আিথক ইবাদত

আাহর জন। হ নবী! আপনার ওপর আাহর সালাম, রহমত ও বরকত বিষত হাক। আমােদর এবং আাহর

নক বাােদর ওপর সালাম বিষত হাক। আিম সায িদি য, আাহ বতীত কৃত কান মা’বুদ নই এবং

আিম আেরা সায িদি য, িনয় মুহাাদ (সা.) তাঁর বাা ও রসূল।)।

English
101. Another Version Of The Tashahhud

It was narrated from Hittan bin 'Abdullah that Al-Ash'ari said: The Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) addressed us and taught us our Sunnahs and our prayer. He
said: 'Make your rows straight, then let one of you lead the others. When he
says the takbir, then say the takbir; when he says: Wa lad-dallin then say
Amin and Allah (SWT) will answer you. When the Imam says the takbir and
bows, then say the takbir and bow, for the Imam bows before you and
stands up before you.' The Prophet of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'This makes up for
that. When he says: 'Sami Allahu liman hamidah (Allah hears the one who
praises Him), say: Rabbana wa lakal-hamd (Our Lord, to You be praise), Allah
(SWT) will hear you, for indeed Allah, the Mighty and Sublime, has said on
the tongue of His Prophet (صلى الله عليه وسلم): Allah hears the one who praises Him. Then
when the Imam says the takbir and prostrates, say the takbir and prostrate,
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for the Imam prostrates before you and rises before you.' The Prophet of
Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'This makes up for that. Then when you are sitting, let the
first thing that any one of you says be: At-tahiyyatu lillahi was-salawatu wat-
tayyibat, as-salamu 'alaika ayyuhan-Nabiyyu wa rahmatAllahi wa baraktuhu.
As-salamu 'alaina wa 'ala 'ibad illahis-salihin, ashahdu an la illaha ill-Allah wa
ashhadu anna Muhammadan 'abduhu wa rasuluhu (Allah compliments,
prayers and pure words are due to Allah. Peace be upon you, O Prophet, and
the mercy of Allah (SWT) and his blessings. Peace be upon us and upon the
righteous slaves of Allah (SWT). I bear witness that none has the right to be
worshipped except Allah and I bear witness that Muhammad is His slave and
Messenger).

ফুটেনাট

সহীহ: মুসিলম ৪০৪, আবু দাউদ ৯৭২, ইবনু মাজাহ ৯০১।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ িহান ইবেন আবদুাহ আর-রাকাশী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=87546

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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